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Mesdames et Messieurs les professionnels des médias,

Mesdames, Messieurs.

Au nom de Monsieur le Ministre de la Santé Publique, je vous remercie une
fois encore de vous étre donné la peine d’honorer ce rendez-vous quotidien
pour renseigner sur I'’évolution du Covid-19 dans notre pays.

Comme vous le savez, depuis hier, 07 mesures additionnelles ont été
prises en sus des 13 précédentes, dans l'optique, entre autres, de
consolider le catalogue des mesures applicables, au plan individuel et
collectif, afin de contenir 'expansion de la maladie dans la communauté.

Le répertoire de ces mesures désormais portées a 20, touche les aspects
essentiels de notre vie de tous les jours. Elles traduisent, par ailleurs, le
souci du Chef de I’Etat a travers le Gouvernement, de répondre autant que
faire se peut aux préoccupations de I'heure qui sont d’ordre sanitaire,
sécuritaire, scientifique, opérationnel et plus encore.

L'implication des acteurs locaux spécifigues dans la production des
masques de protection, des gels hydroalcooliques, des tests de dépistage et
des meédicaments, renseigne fort a propos sur la détermination du
Gouvernement de la République a développer, dans une démarche
consensuelle, dans debrefs délais, des réponses adéquates, prenant en

compte les spécificités de notre environnement.
Media Professional;
Ladies and Gentlemen.

Therefore, this adjustment of solutions to strengthen the fight against
COVID-19 is an invitation to the populations for their full involvement in the
compliance with all barrier measures thus enacted. This includes the
generalization of the wearing of masks in public areas as well as the
compliance with the quarantine period for patients admitted to confinement.

The new approach to the management of the pandemic at the national level
now takes into account the establishment of specialized treatment centres
for COVID-19 patients in all regional headquarters. This provision also
strengthens the event management system coordinated by the Governors of
the Regions. A management system that benefits from the participation of
local stake holders from local and regional authorities and civil society
organizations.



Mesdames, Messieurs,

Les données concernant la situation épidémiologique ce jour sont
encourageantes. Nous avons enregistré 37 nouvelles personnes guéries
sur les 43 patients isolés a Olembé etl7 nouveaux cas positifs.L’ensemble
du corps médical témoigne par la voix de Monsieur le Ministre de la Santé
Publique sa proximité a Monsieur le Gouverneur de la région du Littoral,
contaminé au Covid-19 dans le cadre de ses missions régaliennes, mais qui
heureusement récupére trés bien. C’est ici 'occasion une nouvelle fois de
se féliciter du sens du devoir et du sacrifice des professionnels de santé.

Tout en gardant bon espoir, continuons de développer des réflexes
pour nous protéger et protéger les autres en appliquant rigoureusement les
regles et mesures barrieres qui nous sont rappelées :

> Se laver régulierement les mains avec de |'eau propre coulante et
du savon ou utiliser une solution hydro-alcoolique ;

> Se couvrir le nez et la bouche avec un mouchoir jetable lorsqu’on
tousse ou éternue, ou utiliser le pli du coude ;

> Eviter tout contact étroit avec toute personne présentant des
symptomes de grippe ;

» Maintenir une distanciation sociale d'au moins 1,5 métre ;

» Surtout, Restez chez vous autant que possible et ne sortez qu’en
cas de nécessité. Et si vous vous rendez dans un lieu public,

portez un masque.

Pour toute préoccupation concernant cette pandémie, n’hésitez pas a nous
contacter a travers le numéro vert 1510 ou I'un des numéros suivants :

- 677899369
e 677894364
e 677897644
e 677900157

Je vous remercie de votre attention.



